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 Instrukcja instalacji pierścienia montażowego 
TVP-CB1 Compact PTZ
Dane techniczne 
 
Wymiary:  

 

Masa:  310 g (0,68 funta) 

Akcesoria: 

Wkręt A: 4 szt. 
Służy do instalacji płytki montażowej do pierścienia 
montażowego TVP-CB1. 

 

Obsługiwane urządzenia 
Kompaktowy pierścień montażowy PTZ może być używany z 
następującymi urządzeniami: 
 

Kompaktowa kamera IP PTZ: TVP-5103 

Uchwyt ścienny pierścienia 
montażowego: 

TVD-CBW 

Mocowanie ścienne z wygięciem: TVD-SNB 

Mocowanie wiszące: TVD-PPB 

Instalacja 

Aby zainstalować kamerę PTZ TVP-5103 na uchwycie 
ściennym TVD-CBW za pomocą pierścienia montażowego 
TVD-CB1: 

1.  Przykręć pierścień montażowy do uchwytu ściennego. 
Zabezpiecz pierścień montażowy śrubą blokującą. 

 

2. Za pomocą klucza torx dołączonego do kamery PTZ 
poluzuj śrubę torx na podstawie kamery PTZ. Lekko 
poluzuj trzy śruby/podkładki dystansowe na podstawie 
kamery PTZ i obróć metalowy adapter montażowy w lewo, 
a następnie zdejmij go z kamery PTZ. 

Otwórz  

 

3.  Umieść metalowy adapter montażowy kamery PTZ na 
pierścieniu montażowym. Strzałka opisana jako FRONT 
powinna wskazywać od podstawy uchwytu ściennego. Za 
pomocą śruby A przymocuj adapter montażowy do 
pierścienia montażowego. Dokręć śrubę A. W przeciwnym 
razie kopuła nie wsunie się prawidłowo na miejsce nad 
trzema podkładkami dystansowymi, a łeb śruby zablokuje 
możliwość obracania. 
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4.  Użyj podstawy uchwytu ściennego, aby zaznaczyć otwory 
na kołki rozporowe, a także aby zapewnić dostęp do 
wiązki kabli przed instalacją z uchwytem.  

5.  Zabezpiecz uchwyt ścienny na powierzchni montażowej 
za pomocą kołków rozporowych dołączonych do uchwytu 
ściennego. 

 

6.  Przymocuj linkę zabezpieczającą do podstawy kamery 
PTZ, jak na ilustracji. Pamiętaj, aby sprawdzić, czy zaczep 
na końcu linki zabezpieczającej był umieszczony we 
wgłębieniu podstawy PTZ. W przeciwnym razie nie będzie 
można zabezpieczyć kamery PTZ na adapterze 
montażowym. 

 
7.  Przyłącz linkę zabezpieczającą do zaczepu metalowego 

wewnątrz pierścienia montażowego uchwytu ściennego, 
jak na ilustracji. 

 
8.  Przeprowadź wiązkę kabli kamery PTZ przez pierścień 

montażowy. Jeśli nie używasz wszystkich opcji lub kabli, 
możesz je  schować za adapterem montażowym PTZ 
tak, aby nie przeszkadzały podczas instalowania kamery 
PTZ na pierścieniu montażowym. 

9.  Wyrównaj kamerę PTZ względem podkładek 
dystansowych na płytce montażowej. Obróć kamerę PTZ 
w prawo na płytce montażowej tak, aby zablokować cały 
zespół. Sprawdź, czy śruba torx jest ustawiona równo 
względem zaczepu metalowego na metalowym adapterze 
montażowym. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Śruba torx 

Otwórz Blokada 

10. Dokręć śrubę torx na podstawie kamery PTZ. 
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Aby zainstalować kamerę PTZ TVP-5103 na mocowaniu 
wiszącym TVD-PPB za pomocą pierścienia montażowego 
TVD-CB1: 

1. Przykręć pierścień montażowy do rurki mocowania 
wiszącego za pomocą śruby blokującej. 

 

2. Za pomocą klucza torx dołączonego do kamery PTZ 
poluzuj śrubę torx na podstawie kamery PTZ. Lekko 
poluzuj trzy śruby/podkładki dystansowe na podstawie 
kamery PTZ i obróć metalowy adapter montażowy w lewo, 
a następnie zdejmij go z kamery PTZ. 

Otwórz  

 

3. Umieść metalowy adapter montażowy kamery PTZ na 
pierścieniu montażowym. Strzałka opisana jako FRONT 
powinna wskazywać od podstawy pierścienia 
montażowego. Za pomocą śruby A przymocuj adapter 
montażowy do pierścienia montażowego. Całkowicie 
dokręć śrubę A, w przeciwnym razie kopuła nie wsunie się 
prawidłowo na miejsce nad trzema podkładkami 
dystansowymi, a łeb śruby zablokuje możliwość 
obracania. 

 

4. Przeciągnij przewody połączeniowe kamery przez 
mocowanie wiszące. Umieść mocowanie na suficie za 
pomocą kołków rozporowych dołączonych do mocowania 
wiszącego. 

 

5. Przymocuj linkę zabezpieczającą do podstawy kamery 
PTZ, jak na ilustracji. Pamiętaj, aby sprawdzić, czy zaczep 
na końcu linki zabezpieczającej był umieszczony we 
wgłębieniu podstawy PTZ. W przeciwnym razie nie będzie 
można zabezpieczyć kamery PTZ na adapterze 
montażowym. 

 
6. Przyłącz linkę zabezpieczającą do zaczepu metalowego 

wewnątrz pierścienia montażowego, jak na ilustracji. 
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7. Przeprowadź wiązkę kabli kamery PTZ przez pierścień 
montażowy. Jeśli nie używasz wszystkich opcji lub kabli, 
możesz je  schować za adapterem montażowym PTZ 
tak, aby nie przeszkadzały podczas instalowania kamery 
PTZ na pierścieniu montażowym. 

8. Wyrównaj kamerę PTZ względem podkładek 
dystansowych na płytce montażowej. Obróć kamerę PTZ 
w prawo na płytce montażowej tak, aby zablokować cały 
zespół. Sprawdź, czy śruba torx jest ustawiona równo 
względem zaczepu metalowego na metalowym adapterze 
montażowym. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Śruba torx 

Otwórz Blokada 

9. Dokręć śrubę torx na podstawie kamery PTZ. 

 

Aby przymocować kamerę PTZ TVP-5103 do uchwytu 
ściennego TVD-SNB za pomocą pierścienia montażowego 
TVD-CB1: 

1. Przeciągnij kable kamery przez uchwyt ścienny. Przyłącz 
mocowanie ścienne z wygięciem do ściany za pomocą 
kołków rozporowych dołączonych do mocowania. 
Przykręć pierścień montażowy do uchwytu ściennego. 

 

2. Za pomocą klucza torx dołączonego do kamery PTZ 
poluzuj śrubę torx na podstawie kamery PTZ. Lekko 
poluzuj trzy śruby/podkładki dystansowe na podstawie 
kamery PTZ i obróć metalowy adapter montażowy w lewo, 
a następnie zdejmij go z kamery PTZ. 

Otwórz  

 

3. Umieść metalowy adapter montażowy kamery PTZ na 
pierścieniu montażowym. Strzałka opisana jako FRONT 
powinna wskazywać od pierścienia montażowego. Za 
pomocą śruby A przymocuj adapter montażowy do 
pierścienia montażowego. Całkowicie dokręć śrubę A, w 
przeciwnym razie kopuła nie wsunie się prawidłowo na 
miejsce nad trzema podkładkami dystansowymi, a łeb 
śruby zablokuje możliwość obracania. 

 

4. Użyj podstawy uchwytu ściennego, aby zaznaczyć otwory 
na kołki rozporowe, a także aby zapewnić dostęp do 
wiązki kabli przed instalacją z uchwytem.  

5. Zabezpiecz uchwyt ścienny na powierzchni montażowej 
za pomocą kołków rozporowych dołączonych do uchwytu 
ściennego. 
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6. Przymocuj linkę zabezpieczającą do podstawy kamery 
PTZ, jak na ilustracji. Pamiętaj, aby sprawdzić, czy zaczep 
na końcu linki zabezpieczającej był umieszczony we 
wgłębieniu podstawy PTZ. W przeciwnym razie nie będzie 
można zabezpieczyć kamery PTZ na adapterze 
montażowym. 

 
7. Przyłącz linkę zabezpieczającą do zaczepu metalowego 

wewnątrz pierścienia montażowego, jak na ilustracji. 

 
8. Przeprowadź wiązkę kabli kamery PTZ przez pierścień 

montażowy. Jeśli nie używasz wszystkich opcji lub kabli, 
możesz je  schować za adapterem montażowym PTZ 
tak, aby nie przeszkadzały podczas instalowania kamery 
PTZ na pierścieniu montażowym. 

9. Wyrównaj kamerę PTZ względem podkładek 
dystansowych na płytce montażowej. Obróć kamerę PTZ 
w prawo na płytce montażowej tak, aby zablokować cały 
zespół. Sprawdź, czy śruba torx jest ustawiona równo 
względem zaczepu metalowego na metalowym adapterze 
montażowym. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Śruba torx 

Otwórz Blokada 

10. Dokręć śrubę torx na podstawie kamery PTZ. 

 

Informacje prawne i prawne  
 
Copyright © 2022 Carrier. Wszelkie prawa zastrzeżone. As 

informações contidas neste manual estão 
sujeitas a alterações sem aviso prévio.  
Niniejszy dokument nie może być kopiowany w 
całości ani w części, ani powielany w inny sposób 
bez uprzedniej pisemnej zgody Carrier, z 
wyjątkiem przypadków, gdy jest to wyraźnie 
dozwolone przez amerykańskie i 
międzynarodowe prawo autorskie. 

Znaki towarowe 
i patenty 

Nazwy i logo TruVision są markami produktów 
firmy Aritech stanowiącej część spółki Carrier. 
Pozostałe znaki towarowe użyte w niniejszym 
dokumencie mogą być znakami towarowymi lub 
zastrzeżonymi znakami towarowymi ich 
producentów lub ich sprzedawców. 

Producent PRODUKT WPROWADZONY DO OBROTU 
PRZEZ: 
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc. 
13995 Pasteur Blvd, Palm Beach Gardens, FL 
33418, USA 
UPOWAŻNIONY PRZEDSTAWICIEL UE: 
Carrier Fire & Security B.V. 
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia 

Certyfikaty 
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2012/19/WE (dyrektywa WEEE): Na obszarze 
Unii Europejskiej produktów oznaczonych tym 
znakiem nie wolno utylizować wraz z odpadami 
miejskimi. W celu zapewnienia właściwej 
utylizacji należy zwrócić ten produkt do lokalnego 
dostawcy przy zakupie ekwiwalentnego, nowego 
urządzenia albo dostarczyć go do wyznaczonego 
punktu zbiórki. Aby uzyskać więcej informacji, 
zobacz: www.recyclethis.info. 

Informacje 
kontaktowe  

EMEA: https://firesecurityproducts.com 
Australia / Nowa Zelandia: 
https://firesecurityproducts.com.au/ 

Dokumentacja 
produktu 

Aby pobrać elektroniczną wersję dokumentacji 
produktu, należy zeskanować kod QR. 
Podręczniki są dostępne w wielu językach. 
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